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/N Instrucoes de seguranca

Leia atentamente as instrugdes fornecidas an-
tes de instalar e utilizar o aparelho. O fabricante
néo é responsavel por lesdes ou danos resul-
tantes de instalagéo e utilizagdo incorrectas.
Guarde sempre as instrugdes junto do aparelho
para futura referéncia.

Seguranca para criancas e pessoas
vulneraveis

& Adverténcia Risco de asfixia, ferimentos
ou incapacidade permanente.

= Este aparelho pode ser utilizado por criangas

com 8 anos ou mais e por pessoas com ca-
pacidades fisicas, sensoriais ou mentais re-
duzidas ou com pouca experiéncia e conhe-
cimento se tiverem recebido superviséo ou
instrugdes relativas a utilizagéo do aparelho
de forma segura por parte de uma pessoa
que seja responsavel pela sua seguranga.

= Nao permita que as criangas brinquem com
o aparelho.

* Mantenha todos os materiais de embalagem
fora do alcance das criangas.

* Alimpeza e a manutengéo basica ndo devem
ser efectuadas por criangas sem superviséo.

Instalacao

Adverténcia A instalagdo deste aparelho
so deve ser efectuada por uma pessoa
qualificada.

* Remova toda a embalagem.

= Nao instale nem utilize o aparelho se ele esti-
ver danificado.

= Cumpra as instrugdes de instalagao forneci-
das com o aparelho.

Manutengdo e limpeza _ _ _ _ _ _____ __
Resolugdo de problemas
Informagéo técnica _ _ _ _ _ _ _ _______
Preocupagdes ambientais

©O© O No.

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

= Tenha sempre cuidado quando deslocar o
aparelho porque ele é pesado. Use sempre
luvas de protecgao.

= Certifique-se de que o ar pode circular em
torno do aparelho.

= Aguarde pelo menos 4 horas antes de ligar o
aparelho a fonte de alimentagéo. Isto permite
que o 6leo regresse ao compressor.

= Nao instale o aparelho perto de radiadores,
fogdes, fornos ou placas.

= Apenas para aparelhos com ligacao de
agua: ligue apenas a uma fonte de agua po-
tavel.

= A parte traseira do aparelho deve ficar virada
para uma parede.

= Nao instale o aparelho em locais com luz so-
lar directa.

Ligacao eléctrica

Adverténcia Risco de incéndio e choque
eléctrico.

= O aparelho tem de ficar ligado a terra.

= Todas as ligagdes eléctricas devem ser efec-
tuadas por um electricista qualificado.

= Certifique-se de que a informagéo sobre a li-
gagéo eléctrica existente na placa de carac-
teristicas esta em conformidade com a ali-
mentagéo eléctrica. Se ndo estiver, contacte
um electricista.

= Utilize sempre uma tomada devidamente ins-
talada e a prova de choques eléctricos.

= Nao utilize adaptadores de tomadas duplas
ou triplas, nem cabos de extenséo.

= Certifique-se de que nado danifica os compo-
nentes eléctricos (por ex. a ficha e o cabo de
alimentagao eléctrica, compressor). Contac-
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te a assisténcia ou um electricista para sub-
stituir os componentes eléctricos.

Ligue a ficha de alimentagéo eléctrica a to-
mada apenas no final da instalagao. Certifi-
que-se de que a ficha fica acessivel apos a
instalagéo.

O cabo de alimentagéo eléctrica deve ficar
abaixo do nivel da ficha de alimentag&o.

Nao puxe o cabo de alimentagédo para desli-
gar o aparelho. Puxe sempre a ficha.

Utilizacao

Este aparelho destina-se exclusivamente a
utilizagdes domésticas ou semelhantes, tais
como:

— Areas de cozinha destinadas ao pessoal

em lojas, escritorios e outros ambientes de

trabalho
— Turismo rural

— Utilizag&o por clientes de hotéis, motéis e
outros ambientes hoteleiros

— Ambientes hoteleiros tipo residencial.

Adverténcia Risco de ferimentos,
queimaduras, choque eléctrico ou

incéndio.

Utilize este aparelho apenas em ambiente
doméstico.

Nao altere as especificagdes deste aparelho.

N&o coloque dispositivos eléctricos (por ex.
maquinas de fazer gelados) no interior do
aparelho, excepto se forem considerados
aplicaveis pelo fabricante.

Tenha cuidado para ndo provocar danos no
circuito de refrigeragdo. Contém isobutano
(R600a), um gas natural com um alto nivel
de compatibilidade ambiental. Este gas ¢ in-
flamavel.

Se ocorrerem danos no circuito de refrigera-
¢ao, certifique-se de que ndo existem cha-
mas e fontes de ignicdo na divisdo. Ventile
bem a divisao.

N&o permita que itens quentes toquem nas
pecas de plastico do aparelho.

Nao coloque bebidas gaseificadas dentro do
compartimento de congelagao. Isto ira criar
pressdo no recipiente da bebida.

www.zanussi.com

Néo guarde gases e liquidos inflamaveis no
aparelho.

N&o coloque produtos inflamaveis, ou objec-
tos molhados com produtos inflamaveis, no
interior, perto ou em cima do aparelho.

Nao toque no compressor ou no condensa-
dor. Eles estdo quentes.

Nao remova nem toque em pegas do com-
partimento de congelagdo com as méos hu-
midas ou molhadas.

Ao retirar um gelado do aparelho, ndo o co-
ma de imediato. Aguarde alguns minutos.
N&o volte a congelar alimentos que ja foram
descongelados.

Cumpra as instrugdes de armazenamento
das embalagens dos alimentos congelados.

Manutencao e limpeza

Adverténcia Risco de ferimentos e danos
no aparelho.

Antes de qualquer acgdo de manutengéo,
desactive o aparelho e desligue a ficha da
tomada eléctrica.

Nao utilize jactos de agua ou vapor para lim-
par o aparelho.

Limpe o aparelho com um pano macio e hu-
mido. Utilize apenas detergentes neutros.
Nao utilize produtos abrasivos, esfregdes,
solventes ou objectos metalicos.

Inspeccione regularmente o escoamento do
frigorifico e limpe-o, se necessario. Se o ori-
ficio de escoamento estiver bloqueado, a
agua descongelada fica acumulada na parte
inferior do aparelho.

Este aparelho contém hidrocarbonetos na
sua unidade de arrefecimento. A manutencédo
e o recarregamento s6 devem ser efectua-
dos por uma pessoa qualificada.

Luz interior
= O tipo de ldAmpada normal ou de halogéneo

utilizado neste aparelho destina-se apenas a
aparelhos domésticos. Nao a utilize para ilu-
minagdo em casa.

Eliminacao



Adverténcia Risco de ferimentos e
asfixia.

* Desligue o aparelho da alimentagao eléctri-
ca.

= Corte o cabo de alimentagao eléctrica e eli-
mine-o.

* Remova o trinco da porta para evitar que cri-
angas ou animais de estimagédo possam ficar
presos no interior do aparelho.

Antes da primeira utilizacao

1. Limpe as partes interiores do aparelho e to-
dos os acessorios com agua morna e de-
tergente neutro.

2. Certifique-se de que o aparelho e os aces-
sorios estdo totalmente secos.

3. Ligue a ficha na tomada eléctrica.

4. Active o aparelho e defina a temperatura.

N&o utilize produtos abrasivos, esfregoes
ou solventes para limpar o aparelho e os
acessorios.

Activar o aparelho e definir a temperatura
Rode o botao da temperatura para a direita pa-
ra activar o aparelho e, ao mesmo tempo, defi-
nir a temperatura.

Os numeros do botdo correspondem a diferen-
tes temperaturas de frio.

Utilizacao diaria

Congelar alimentos frescos

O congelador é adequado para congelar ali-
mentos frescos e armazenar alimentos congela-
dos e ultracongelados.

= O circuito de refrigeragdo e os materiais de
isolamento deste aparelho néo prejudicam a
camada de ozono.

* A espuma de isolamento contém gas infla-
mavel. Contacte a sua autoridade municipal
para saber como eliminar o aparelho correc-
tamente.

= Né&o provoque danos na parte da unidade de
arrefecimento que esta préxima do permuta-
dor de calor.

Rode o botao da temperatura para valores infe-
riores para obter temperaturas frias minimas.
Rode o botao da temperatura para valores su-
periores para obter temperaturas frias maximas.

Recomendamos que defina uma tempera-
tura medianamente fria.

As seguintes condigdes podem afectar a regu-
lagdo da temperatura.

= A temperatura da divisdo e a localizagdo do
aparelho.

= A frequéncia de abertura da porta do apare-
lho.

= A quantidade de alimentos que se encontra
no aparelho.

Se o botdo da temperatura estiver numa
posicdo média, ndo é necessario alterar a
regulagao.
Se quiser congelar os alimentos mais rapida-
mente, regule o botédo da temperatura para uma
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posicéo superior. Nesta situagéo, a temperatu-
ra do frigorifico pode baixar para 0 °C ou me-
nos. Se isto acontecer, regule o botao da tem-
peratura para uma posigao inferior.

Armazenamento de alimentos
congelados

N&o coloque imediatamente alimentos congela-
dos no congelador se o aparelho for novo ou ti-
ver estado desligado durante muito tempo.
Regule o botéo da temperatura para a posigéo
mais alta e deixe o aparelho funcionar durante
pelo menos 2 horas.

Uma falha de corrente eléctrica pode cau-

sar o descongelamento do congelador.
Se a corrente eléctrica estiver cortada durante
mais tempo do que o valor de “Tempo de auto-
nomia”, deve consumir ou cozinhar imediata-
mente os alimentos que se descongelarem.
Consulte “INFORMAGOES TECNICAS" para
conhecer o valor.
Pode congelar os alimentos cozinhados assim
que arrefecerem.

Descongelacao

Antes de cozinhar alimentos congelados ou ul-
tracongelados, descongele-os no frigorifico ou
& temperatura ambiente.

E possivel congelar pequenas quantidades de
alimentos congelados sem os descongelar,
mas isso aumenta o tempo de cozedura.

Sugestoes e dicas

Poupanca de energia

* Nao abra a porta do frigorifico ou do conge-
lador com muita frequéncia.

= Né&o mantenha a porta do frigorifico ou do
congelador aberta durante mais tempo do
que 0 necessario.
= Se o aparelho se mantiver em funcionamento
continuo e aparecer gelo na parte de tras do
interior, a causa pode ser:
— O botao da temperatura esta na posigao
mais baixa.
— A temperatura ambiente na divisdo onde o
aparelho esta instalado é demasiado ele-
vada.
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Prateleiras de vidro

Pode colocar as prateleiras de vidro em dife-
rentes alturas.

Posicionamento das prateleiras da porta

Pode colocar as prateleiras da porta em dife-
rentes alturas.

1. Puxe a prateleira na direcgédo das setas até
que ela se desencaixe.

2. Coloque a prateleira na nova posigéo.

— O aparelho esta cheio.

Regule o botéo da temperatura para uma po-
sigdo mais alta. A descongelagédo automatica
inicia e o consumo de energia diminui.

Refrigeracao

= Nao coloque alimentos quentes no frigorifico.
Aguarde até estarem frios.

= Nao coloque liquidos que se evaporem no
frigorifico.

= Coloque os alimentos que tenham odores
fortes em recipientes fechados.

= Certifique-se de que existe circulagédo de ar
em torno dos alimentos.



Coloque todos os tipos de carne em sacos
de politeno. Coloque-os sobre a prateleira
de vidro acima da gaveta de legumes. Nao
mantenha a carne no frigorifico durante mais
de 2 dias.

Tape os alimentos cozinhados e os pratos
frios e coloque-os numa das prateleiras.

Lave os frutos e os legumes e coloque-os na
gaveta de legumes.

Coloque a manteiga e o queijo em recipien-
tes fechados especiais, folha de aluminio ou
sacos de politeno.

Certifique-se de que os pacotes de leite fi-
cam vedados e coloque-os na prateleira de
garrafas da porta do aparelho.

Nao guarde bananas, batatas, cebolas ou
alhos no frigorifico sem embalagem.

Congelacao

= A placa de caracteristicas indica a quantida-
de maxima de alimentos que o congelador
consegue congelar em 24 horas.

= A congelagéo dos alimentos demora 24 ho-
ras. Nao coloque outros alimentos no conge-
lador durante esse periodo.

Coloque os alimentos no congelador em pe-
quenas porgdes. Isto ajuda a descongelar os
alimentos rapidamente e apenas na quanti-
dade necessaria.

Manutencao e limpeza

Cuidado Antes da manutengao, desligue
a ficha da tomada eléctrica.

Limpeza

= Limpe o aparelho e todos os acessorios com
regularidade.

Limpe todas as partes do aparelho e todos
0s acessorios apenas com agua morna e de-
tergente neutro. Certifique-se de que o apa-
relho e os acessorios estéo totalmente se-
cos.

Limpe as juntas da porta regularmente. Para

substituir uma junta que esteja danificada,
contacte a Assisténcia Técnica.

Envolva os alimentos em folha de aluminio ou
coloque-os em sacos de politeno. Certifique-
-se de que o embalamento fica bem vedado.

N&o junte alimentos frescos com alimentos
congelados. Isto destina-se a evitar que a
temperatura dos alimentos congelados au-
mente.

O tempo maximo de armazenamento para
produtos com muita gordura € menor do que
para produtos com pouca ou nenhuma gor-
dura. O sal diminui 0 tempo maximo de ar-
mazenamento dos alimentos.
Recomendamos que escreva em cada em-
balagem a data em que os alimentos foram
congelados.

Armazenamento de alimentos
congelados

Quando comprar alimentos congelados, cer-
tifique-se de que os coloca no congelador o
mais depressa possivel.

Quando descongelar alimentos congelados,

deve cozinha-los rapidamente. Nao deve vol-
tar a congelar alimentos que ja tenham esta-

do congelados.

Certifique-se de que a data de validade nao
expirou. Pode encontrar a informagao na em-
balagem do alimento.

Limpe a grelha do condensador e o com-
pressor na parte de tras do aparelho com
uma escova. Isto ajuda a diminuir o consumo
de energia e a manter o aparelho em bom
estado.

Importante

Tenha cuidado para ndo puxar, deslocar ou
danificar os tubos e os cabos.

Tenha cuidado para nédo danificar a unidade
refrigerante.

Néo limpe o aparelho com produtos abrasi-
vos, esfregdes, solventes, detergentes perfu-
mados ou cera de polimento.

Apds a manutengéo, ligue a ficha na tomada
eléctrica.
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Descongelacao automatica do frigorifico

A eliminagéo do gelo ocorre automaticamente
quando o compressor deixa de funcionar.

A agua escorre pelo orificio de escoamento e é
recolhida no reservatorio de agua, onde se eva-
pora.

O reservatdrio de agua encontra-se na parte de
tras do aparelho, por cima do compressor.

O orificio de escoamento encontra-se na parte
de tras do frigorifico.

Para evitar que caia agua para outras parte do
frigorifico, certifique-se de que o orificio de es-
coamento esta sempre limpo. Utilize a ferra-
menta de limpeza que se encontra no proprio
orificio de escoamento.

Descongelar o congelador

Pode ocorrer acumulagao de gelo nas

prateleiras e nas paredes do congelador.
Descongele o congelador quando a camada de
gelo atingir uma espessura de 3 a 5 mm.

Cuidado Nao utilize ferramentas
metalicas agugadas para retirar o gelo.
Nao utilize dispositivos mecanicos para
descongelar o congelador.
1. Desactive o aparelho.

2. Retire todos os alimentos do congelador.
Envolva os alimentos em papel de jornal e
mantenha-os a baixa temperatura.

3. Mantenha a porta do aparelho aberta até
que o descongelamento termine.

4. Limpe e seque totalmente o congelador.

Resolucao de problemas
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5. Ligue a ficha na tomada eléctrica.
6. Active o aparelho.

7. Regule o botao da temperatura para a posi-
Gao mais alta e deixe o aparelho funcionar
durante 2 a 3 horas nesta regulagéao.

8. Volte a colocar os alimentos no congelador.
Quando o aparelho nao for utilizado
durante periodos longos

1. Desligue o aparelho e desligue a ficha de
alimentagéo eléctrica da tomada.

2. Retire todos os alimentos.
3. Descongele o aparelho.

4. Limpe e seque totalmente o aparelho e to-
dos os acessorios.

5. Mantenha as portas abertas para evitar
cheiros desagradaveis.

Substituir a lampada

Desligue a ficha da tomada eléctrica.
Retire o parafuso da tampa da lampada.
Retire a tampa da lampada.

1.
2.
3.
4.

Substitua a lampada velha por uma nova.
Utilize apenas lampadas para aparelhos
electrodomésticos. A tampa da lampada
indica a poténcia maxima da lampada.

5. Instale a tampa da lampada.
6. Ligue a ficha na tomada eléctrica.

O tipo de lampada normal ou de haloge-

neo utilizado neste aparelho destina-se
apenas a aparelhos electrodomésticos. Nao a
utilize para iluminagado em casa.

Adverténcia Desligue a ficha da tomada
eléctrica antes de fazer qualquer
verificagao.



Se tiver algum problema que nao esteja
descrito na tabela, contacte a Assisténcia

Técnica.

O aparelho emite ruido durante o
funcionamento.

O aparelho néo funciona.

A lampada néo acende.

O compressor funciona continua-
mente.

Ha agua a escorrer na placa traseira
do frigorifico.

Existe acumulagéo de agua no frigo-
rifico.

Existe agua no chéo.

A temperatura no aparelho esta de-
masiado baixa

A temperatura no aparelho nao esta
suficientemente baixa.

A temperatura no frigorifico ndo esta
suficientemente baixa.

Alguns sons sao normais quando o aparelho esta a funcionar. Con-
sulte o folheto fornecido com o aparelho.

Certifique-se de que o aparelho esta ligado.
Certifique-se de que a ficha esta ligada na tomada eléctrica.

Faga uma verificagao para ver se existe energia eléctrica. Ligue outro
aparelho na mesma tomada eléctrica. Para reparar uma tomada eléc-
trica, contacte um electricista qualificado.

Feche e abra a porta para se certificar de que a lampada ndo esta em
espera (standby).

A lampada est4 avariada. Substitua a [ampada.

Regule o botéao da temperatura para uma posigédo mais baixa.

Certifique-se de que a porta do aparelho esta fechada.

Certifique-se de que a porta do aparelho néo é aberta com demasia-
da frequéncia.

Certifique-se de que néo coloca alimentos quentes no aparelho.
Aguarde até estarem frios.

Certifique-se de que a temperatura ambiente néo é excessiva.

E normal que isso aconteca durante o descongelamento automatico.
Certifique-se de que o orificio de escoamento néo esta obstruido.

Certifique-se de que nao ha alimentos ou embalagens a impedir que
a agua escorra para o reservatorio de agua.

A saida de agua descongelada néo esta ligada ao tabuleiro de evapo-
ragéo, por cima do compressor.

Encaixe o tubo de saida de 4gua descongelada no tabuleiro de eva-
poragao.

Regule o botéao da temperatura para uma posigéo inferior.
Regule o botao da temperatura para uma posigédo superior.

Certifique-se de que a porta do aparelho esta fechada.

Certifique-se de que nao coloca alimentos quentes no aparelho.
Aguarde até que os alimentos fiquem frios.

Certifique-se de que o aparelho nao esta demasiado cheio.

Certifique-se de que existe circulagao de ar frio.
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Existe demasiado gelo.
ou embalagens.

Certifique-se de que os alimentos estao em recipientes adequados

Certifique-se de que a porta do aparelho esta fechada.

Regule o botdo da temperatura para uma posigéo inferior.

Informacao técnica

Posicionamento

Este aparelho pode ser instalado num ambiente
interior seco e com boa ventilagao (garagem ou
cave) mas, para um desempenho dptimo, insta-
le este aparelho num local onde a temperatura
ambiente corresponda a classe climatica indi-
cada na placa de caracteristicas do aparelho:

Dados técnicos

Dimensoes Altura
Largura
Profundidade

Tempo de autonomia

Voltagem

Frequéncia

Para obter mais informagéo, consulte a placa
de caracteristicas e a etiqueta de energia.

Preocupacées ambientais

Classe Temperatura ambiente
climatica

SN +10°Ca+ 32°C
N +16°Ca+32°C
ST +16°Ca+38°C
T +16°Ca+43°C

1590 mm
545 mm
604 mm
20 h
230V

50 Hz

X

O simbolo = no produto ou na embalagem
indica que este produto ndo pode ser tratado
como lixo doméstico. Em vez disso, deve ser
entregue ao centro de recolha selectiva para a
reciclagem de equipamento eléctrico e
electronico. Ao garantir uma eliminagao
adequada deste produto, ira ajudar a evitar
eventuais consequéncias negativas para o meio
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ambiente e para a saude publica, que, de outra
forma, poderiam ser provocadas por um
tratamento incorrecto do produto. Para obter
informagdes mais pormenorizadas sobre a
reciclagem deste produto, contacte os servigos
municipalizados locais, o centro de recolha
selectiva da sua area de residéncia ou o
estabelecimento onde adquiriu o produto.
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/N Instrucciones de seguridad

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atenta-
mente las instrucciones facilitadas. El fabrican-
te no se hace responsable de los dafios y lesio-
nes causados por una instalacion y uso inco-
rrectos. Guarde siempre las instrucciones junto
con el aparato para futuras consultas.

Seguridad de nifios y personas
vulnerables

Advertencia Existe riesgo de sufrir asfixia,
lesiones o incapacidad permanente.

= Este aparato puede ser utilizado por nifios de
8 afios en adelante y por personas cuyas ca-
pacidades fisicas, sensoriales o mentales es-
tén disminuidas o que carezcan de la expe-
riencia y conocimientos suficientes para ma-
nejarlo, siempre que cuenten con las instruc-
ciones sobre el uso del aparato o la supervi-
sion de una persona que se responsabilice
de su seguridad.

* No deje que los nifios jueguen con el apara-
to.

= Mantenga los materiales de embalaje fuera
del alcance de los nifios.

= Lalimpieza y el mantenimiento no podran
realizarlas nifios sin supervision.

Instalaciéon

Advertencia Solo un electricista
cualificado puede instalar este aparato.

* Retire todo el embalaje.
= No instale ni utilice un aparato dafado.

= Siga las instrucciones de instalacion sumi-
nistradas con el aparato.
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Salvo modificaciones.

= El aparato es pesado, tenga cuidado siempre
que lo mueva. Utilice siempre guantes de
proteccion.

= Asegurese de que el aire pueda circular alre-
dedor del aparato.

= Espere al menos 4 horas antes de conectar
el aparato a la alimentacion eléctrica. Esto es
para permitir que el aceite regrese al com-
presor.

= No instale el aparato cerca de radiadores,
cocinas, hornos o placas de coccion.

= Sélo para aparatos con conexiéon de
agua: conecte solo a agua potable.

* La parte posterior del aparato se debe colo-
car contra la pared.

= No instale el aparato donde reciba luz solar
directa.

Conexion eléctrica

Advertencia Riesgo de incendios y
descargas eléctricas.

= El aparato debe conectarse a tierra.

* Todas las conexiones eléctricas deben reali-
zarlas electricistas cualificados.

= Asegurese de que las especificaciones eléc-
tricas de la placa coincidan con las del sumi-
nistro eléctrico de su hogar. En caso contra-
rio, péngase en contacto con un electricista.

= Utilice siempre una toma con aislamiento de
conexion a tierra correctamente instalada.

* No utilice adaptadores de enchufes multiples
ni cables prolongadores.

= Asegurese de no provocar dafios en los
componentes eléctricos (como enchufe, ca-
ble de alimentacion, compresor). Pongase en
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contacto con un electricista o con el servicio
técnico para cambiar un cable dafado.

Conecte el enchufe a la toma de corriente
Unicamente cuando haya terminado la insta-
lacion. Asegurese de tener acceso al enchu-
fe del suministro de red una vez finalizada la
instalacion.

El cable de alimentacion debe estar por de-
bajo del nivel del enchufe de alimentacion.
No desconecte el aparato tirando del cable
de conexion a la red. Tire siempre del enchu-
fe

Uso

Este aparato esta concebido para utilizarse
en aplicaciones domésticas y similares co-
mo:

— Areas de cocina para el personal en tien-
das, oficinas y otros entornos de trabajo

- Granjas
— Por clientes en hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial

— Entornos tipo hostales o pensiones.

Advertencia Existe riesgo de lesiones,
quemaduras, descargas eléctricas o

incendios.

Utilice este aparato en entornos domésticos.

No cambie las especificaciones de este apa-
rato.

El utilice otros aparatos eléctricos (como ma-
quinas de hacer helados) dentro de aparatos
de refrigeracion, a menos que el fabricante
haya autorizado su utilizacion

Tenga cuidado para no dafiar el circuito de
refrigerante. Contiene isobutano (R600a), un
gas natural con alto grado de compatibilidad
medioambiental. Este gas es inflamable.

Si se dana el circuito del refrigerante, evite
las llamas y fuentes de ignicion en la habita-
cion. Ventile la habitacion.

No toque con elementos calientes las piezas
de plastico del aparato.

No coloque bebidas con gas en el congela-

dor. Se creara presion en el contenedor de la
bebida.
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No almacene gas ni liquido inflamable en el
aparato.

No coloque productos inflamables ni objetos
mojados con productos inflamables dentro,
cerca o encima del aparato.

No toque el compresor ni el condensador.
Estan calientes.

No retire ni toque elementos del comparti-
mento congelador con las manos humedas o
mojadas.

Cuando saque un polo el lado del aparato,
no se lo coma inmediatamente. Espere unos
minutos.

No vuelva a congelar alimentos que se hayan
descongelado.

Siga las instrucciones del envase de los ali-
mentos congelados.

Mantenimiento y limpieza

Advertencia Podria sufrir lesiones o
dafar el aparato.

Antes de proceder con el mantenimiento,
apague el aparato y desconecte el enchufe
de la red.

No utilice pulverizadores ni vapor de agua
para limpiar el aparato.

Limpie el aparato con un pafio suave hume-
decido. Utilice solo detergentes neutros. No
utilice productos abrasivos, estropajos duros,
disolventes ni objetos metalicos.

Examine periédicamente el desagtie del fri-
gorifico y limpielo si fuera necesario. Si el de-
sague se bloquea, el agua descongelada se
acumulara en la base del aparato.

Este equipo contiene hidrocarburos en la
unidad de refrigeracion. Solo una persona
cualificada debe realizar el mantenimiento y
la recarga de la unidad.

Luz interna

El tipo de bombilla o lampara halégena utili-
zada para este aparato es especifica para
aparatos domésticos. No debe utilizarse para
la iluminacién doméstica.

Desecho
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Advertencia Existe riesgo de lesiones o
asfixia.
= Desconecte el aparato de la red.

= Corte el cable de conexion a la red y desé-
chelo.

= Retire el pestillo de la puerta para evitar que
los nifos y las mascotas queden encerrados
en el aparato.

= El circuito del refrigerante y los materiales
aislantes de este aparato no dafian la capa
de ozono.

Antes del primer uso

1. Limpie las partes internas del aparato y to-
dos los accesorios con agua tibia y deter-
gente neutro.

2. Asegurese de que el aparato y los acceso-
rios estén totalmente secos.

3. Conecte el enchufe a la toma de corriente.
4. Active el aparato y ajuste la temperatura.

No utilice productos abrasivos, estropajos

duros ni disolventes para limpiar el aparato

y los accesorios.

Activacion del aparato y ajuste de la
temperatura

Gire el mando de la temperatura hacia la dere-
cha para activar el aparato y al mismo tiempo
ajustar la temperatura.

Los numeros del mando se refieren a las dife-
rentes temperaturas de frio.
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= La espuma aislante contiene gas inflamable.
Pongase en contacto con las autoridades lo-
cales para saber como desechar correcta-
mente el aparato.

* No darien la parte de la unidad de refrigera-
cion que esta cerca del intercambiador de
calor.

Gire el mando de la temperatura hasta ajustes

mas pequefos para obtener la temperatura mi-
nima de frio.

Gire el mando de la temperatura hasta ajustes

mas altos para obtener la temperatura maxima

de frio.

Se recomienda ajustar una temperatura de
frio media.

Las siguientes condiciones pueden afectar al
ajuste de temperatura.

= La temperatura ambiente y la ubicacién don-
de se instala el aparato.

* La frecuencia con la que se abre la puerta
del aparato.

* La cantidad de alimentos que se encuentra
en el aparato.
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Uso diario

Congelacién de alimentos frescos

El congelador es aplicable para congelar ali-
mentos frescos y para conservar alimentos
congelados y ultracongelados.

Si el mando de temperatura esta ajustado

en una posicion intermedia, no es necesa-
rio cambiar el ajuste.
Si desea congelar los alimentos mas rapida-
mente, ajuste el mando en una posiciéon mas al-
ta. En esta condicion, la temperatura del frigori-
fico puede bajar hasta 0 °C o mas. Si esto ocu-
rre, ajuste la temperatura en una posicion mas
baja.

Almacenamiento de alimentos
congelados

No coloque inmediatamente alimentos congela-
dos en el congelador si el aparato es nuevo o
ha estado apagado durante cierto tiempo.
Ajuste el mando de temperatura en la posicién
mas alta y deje funcionar el aparato durante un
minimo de 2 horas.

Un fallo de alimentacion puede provocar la
descongelacion del congelador.
Si la alimentacién ha estado apagada durante
un periodo superior al valor del “Tiempo de ele-
vacion”, debe usar o cocinar inmediatamente
los alimentos descongelados. Consulte el valor
en la “INFORMACION TECNICA".
Puede congelar los alimentos cocinados cuan-
do se enfrien.

Descongelacion

Antes de cocinar alimentos congelados o ultra-
congelados, descongélelos en el frigorifico o a
temperatura ambiente.

Consejos

Ahorro de energia

* No abra la puerta del frigorifico o el congela-
dor con frecuencia.

* No mantenga abierta la puerta del frigorifico
o el congelador mas del tiempo necesario.
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Se pueden cocinar cantidades pequefias de
alimentos congelados directamente desde el
congelador, pero esto aumenta el tiempo de
coccion.

Estantes de cristal

Puede colocar los estantes de cristal a diferen-
tes alturas.

Colocacion de los estantes de la puerta

Puede colocar los estantes de la puerta a dife-
rentes alturas.

1. Coloque el estante en la direccion de las
flechas hasta que se desenganche.

2. Coloque el estante en la nueva posicion.

= Si el aparato funciona de forma continuada y
hay hielo en la parte trasera interna, la causa
puede ser:

— El mando de la temperatura se ha ajustado
en la posicién mas baja.

— La temperatura ambiente, una vez instala-
do el aparato, es demasiado alta.
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— El aparato esta lleno.

Ajuste el mando de la temperatura en una
posicion mas alta. La descongelacion auto-
matica se inicia y el consumo de energia se
reduce.

Refrigeracion

* No coloque alimentos calientes en el frigorifi-
co. Espere hasta que se enfrien.

* No coloque en el frigorifico liquidos que se
evaporen.

= Coloque todos los alimentos que tengan sa-
bores u olores fuertes en recipientes.

= Compruebe que el aire circula libremente al-
rededor del alimento.

= Coloque todos los tipos de carne en bolsas
de polietileno. Coloquelas en el estante de
cristal sobre el cajon de las verduras. No
guarde la carne en el frigorifico durante mas
de 2 dias.

= Coloque una tapa en los alimentos cocina-
dos y platos frios y péngalos en uno de los
estantes.

= Lave las frutas y verduras y coléquelas en el
cajoén para verduras.

= Ponga la mantequilla y el queso en recipien-
tes herméticos especiales, papel de aluminio
o bolsas de plastico.

= Asegurese de que las botellas de leche ten-
gan tapdn y coloquelas en el estante para
botellas de la puerta del aparato.

= No coloque en el frigorifico platanos, patatas,
cebollas ni ajos que no estén envasados.

Congelacion

* La placa de caracteristicas indica la cantidad
maxima de alimentos que se pueden conge-
lar en 24 horas.

Mantenimiento y limpieza

Precaucion Desenchufe el aparato antes
de realizar cualquier reparacion.

Limpieza
= Limpie el aparato y todos sus accesorios pe-
riodicamente.
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= La congelacién de los alimentos termina en
24 horas. No coloque otros alimentos en el
congelador durante este tiempo.

= Coloque los alimentos en pequefias cantida-
des en el congelador. De esta forma se pue-
den congelar rapidamente los alimentos y
descongelar unicamente la cantidad necesa-
ria.

= Envuelva los alimentos en papel de aluminio
o pongalos en bolsas de polietileno. Asegu-
rese de que el envase sea hermético.

= No coloque alimentos frescos junto con ali-
mentos congelados. De esta forma se evita
que suba la temperatura de los alimentos
congelados.

= El tiempo de almacenamiento de los alimen-
tos grasos es mas corto que el de los ali-
mentos no grasos o poco grasos. La sal
acorta el tiempo de almacenamiento de los
alimentos.

= Se recomienda escribir en cada envase la fe-
cha de congelacion de los alimentos.

Almacenamiento de alimentos
congelados

= Cuando compre alimentos congelados, ase-
gurese de que los coloca en el congelador
en poco tiempo.

= Cuando se descongelan alimentos, debe co-
cinarlos lo antes posible. No se pueden con-
gelar de nuevo alimentos que ya se han con-
gelado.

= Asegurese de que no ha expirado la fecha de
caducidad. Puede encontrar la informacion
en el envase de los alimentos.

= Limpie todas las partes del aparato y todos
los accesorios solo con agua tibia y deter-
gente neutro. Asegurese de que el aparato y
los accesorios estén totalmente secos.

= Limpie la junta de la puerta periédicamente.
Antes de cambiar una junta dafada, dirijase
al servicio técnico.
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= Limpie la rejilla del condensador y el compre-
sor de la parte posterior del aparato con un
cepillo. De esta forma se consume menos
energia y el aparato se conserva en buenas
condiciones.

Importante

= Procure no tirar, mover ni dafar las tuberias
ni los cables.

= Tenga cuidado para no dafar la unidad de
refrigeracion.

* No limpie el aparato con productos abrasi-
vos, estropajos duros, disolventes, detergen-
tes con perfume ni cera.

Después del mantenimiento, conecte el enchu-
fe a la toma de corriente.

Descongelacion automatica del frigorifico

La eliminacién del hielo se realiza automatica-
mente cuando el compresor del motor se para
durante el funcionamiento.

El agua sale por el orificio de drenaje y se reco-
ge en el contenedor de agua donde se evapo-
ra.

El contenedor de agua se encuentra detras del
aparato, sobre el compresor del motor.

El orificio de drenaje se encuentra en la parte
trasera del frigorifico.

Para evitar que el agua se recoja en otras par-
tes del frigorifico, asegurese de que el orificio
de drenaje esté siempre limpio. Use la herra-
mienta de limpieza que se encuentra en el orifi-
cio.

Descongelacion del congelador

Puede haber hielo en los estantes del con-
gelador y alrededor del compartimento su-
perior.
Descongele el congelador cuando la capa de
escarcha alcance un grosor de unos 3 a 5 mm.

www.zanussi.com

Precaucién No utilice objetos afilados de
metal para eliminar el hielo.
No utilice dispositivos mecanicos para
descongelar el congelador.
Apague el aparato.

2. Saque todos los alimentos del congelador.
Envuelva los alimentos en periddicos y
manténgalos a una temperatura fria.

3. Deje abierta la puerta del aparato hasta que
termine de descongelarse.

Limpie y seque totalmente el congelador.
Conecte el enchufe a la toma de corriente.
Encienda el aparato.

No ok~

Ajuste el mando de temperatura en la posi-
cion mas alta y deje funcionar el aparato
durante 2 6 3 horas con este ajuste.

8. Vuelva a poner los alimentos en el congela-
dor.

Cuando el aparato no se use durante un

tiempo prolongado

1. Apague el aparato y desenchufelo de la to-
ma de corriente.

2. Extraiga todos los alimentos.
3. Descongele el aparato.

4. Limpie y seque totalmente el aparato y to-
dos los accesorios.

5. Deje la puerta abierta para evitar olores de-
sagradables.

Cambio de la bombilla

Desenchufe el aparato de la toma de red.
Retire el tornillo de la tapa de la bombilla.
Retire la tapa de la bombilla.

Cambie la bombilla por una nueva. Utilice
Unicamente bombillas especificas para

1.
2.
3.
4.

15



aparatos domésticos. La potencia maxima
se indica en la tapa de la bombilla.

5. Instale de nuevo la tapa de la bombilla.
6. Conecte el enchufe a la toma de corriente.

Solucioén de problemas

Advertencia Desconecte el enchufe de
alimentacion de red de la toma principal
antes de realizar la comprobacion.

El tipo de bombilla o lampara halégena uti-

lizada para este aparato es especifica para
aparatos domésticos. No debe utilizarse para la
iluminacion doméstica.

Respecto a los problemas que no se indican en
la tabla, pongase en contacto con el servicio
técnico.

El aparato hace ruido durante el
funcionamiento.

El aparato no funciona.

La bombilla no se enciende.

El compresor funciona continua-
mente.

El agua se recoge en la placa pos-
terior del frigorifico.

El agua se recoge en el frigorifico.

Hay agua en el suelo.

La temperatura del aparato es de-
masiado baja

La temperatura del aparato no es lo
suficientemente fria.
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Algunos sonidos son normales cuando el aparato esta funcionando.
Consulte el folleto suministrado con el aparato.

Asegurese de que el aparato esta activado.
Asegurese de que el enchufe esta conectado a la toma de corriente.

Compruebe si hay tensién. Enchufe un aparato diferente a la misma
toma de corriente. Para reparar una toma de red, péngase en contac-
to con un electricista cualificado.

Cierre y abra la puerta para asegurarse de que la bombilla no esta en
espera.

La bombilla es defectuosa. Sustituya la bombilla.

Ajuste el mando de la temperatura en una posicion mas baja.

Asegurese de que la puerta del aparato esta cerrada.

Procure no abrir ni cerrar la puerta del aparato con demasiada fre-
cuencia.

Asegurese de no colocar alimentos calientes en el aparato. Espere
hasta que se enfrien.

Asegurese de que la temperatura de la habitacion no es demasiado
calida.

Esto es normal cuando esta en marcha la descongelacion automatica.

Compruebe que el orificio de desagtie no esta obstruido.

Asegurese de que los alimentos o los envases no impiden que el
agua se recoja en el recipiente.

El agua de la descongelacion no fluye hacia la bandeja de evapora-
cion situada sobre el compresor.

Fije la salida de agua de descongelacion a la bandeja de evaporacion.
Ajuste el mando de la temperatura en una posicion mas baja.

Ajuste el mando de la temperatura en una posicion mas alta.

Asegurese de que la puerta del aparato esta cerrada.
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Asegurese de no colocar alimentos calientes en el aparato. Espere a
que se enfrien los alimentos.

Asegurese de que el aparato no esta demasiado lleno.

La temperatura del frigorifico no es
lo suficientemente fria.

Hay demasiada escarcha.

Compruebe que el aire frio circula libremente.

Asegurese de que los alimentos estan cerrados en envases o conte-

nedores especiales.

Asegurese de que la puerta del aparato esta cerrada.

Ajuste el mando de la temperatura en una posicion mas baja.

Informacion técnica

Colocacion

Este aparato también se puede instalar en un
lugar seco y bien ventilado (garaje o s6tano),
aunque para un funcionamiento 6ptimo se re-
comienda instalar el aparato en un punto en el
que la temperatura ambiente se corresponda
con la clase climatica indicada en la placa de
datos técnicos del aparato:

Datos técnicos

Medidas Altura
Anchura
Profundidad

Tiempo de estabilizacion

Tension

Frecuencia

Si desea obtener mas informacion, consulte la
placa de caracteristicas y la etiqueta energéti-
ca.

Aspectos medioambientales

X

El simbolo @ que aparece en el aparato o en
su embalaje, indica que este producto no se
puede tratar como un residuo normal del hogar.
Se debera entregar, sin coste para el poseedor,
bien al distribuidor, en el acto de la compra de
un nuevo producto similar al que se deshecha,
bien a un punto municipal de recoleccién
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Clase cli- Temperatura ambiente
matica

SN +10°C a + 32°C
N +16°C a + 32°C
ST +16°C a + 38°C
T +16°C a + 43°C

1590 mm
545 mm
604 mm
20 h
230V

50 Hz

selectiva de equipos eléctricos y electronicos
para su reciclaje. Al asegurarse de que este
producto se desecha correctamente, usted
ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud
publica, lo cual podria ocurrir si este producto
no se gestionara de forma adecuada. Para
obtener informaciéon mas detallada sobre el

17



reciclaje de este producto, pongase en
contacto con el Ayuntamiento de su Municipio,
0 con la tienda donde lo compro.
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